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Nezastrkujte do zahfivaci podusky zadné jehly!
Ne szurjon bele tiit a melegitéparnabal!

Nepouzivejte zahtivaci podusku sloze nou
nebo zasunutou do sebe!

Ne hasznalja a melegitoparnat 6sszetolva
vagy - hajtogatva!

Nevhodné pro malé déti (0-3 roky)!

Kisgyermekeknél (0-3 év k6z6tt) nem
alkalmazhato!

Pouzivejte vyhtivaci podusku pouze v uzavienych mistnostech!
A melegitparnat csak zart térben hasznalja!

30° Stroj pradio!
30° -0s mosodai gép!

Nepouzivejte bélici pripravky!
Nem fehérithetd!

Zahtivaci poduSku nesmite susit v suSicce!
A melegitéparnat nem szabad szaritbgépben széritani!

Zahtivaci poduSku nesmite Zehlit!
A melegit6parnat nem szabad vasalni!

Necistéte chemicky!
Ne alkalmazzon vegytisztitast!

Vysvétlivky symbolli  Jelmagyarazat

-
o
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DULEZITE FONTOS

Nedodrzovani tohoto ndvodu mlize dojit k vaznym Grazlim nebo k
poskozeni pfistroje.

Ezeknek az utasitasoknak afigyelmen kivil hagyasa sulyos sérilésekhez
vagy a készillék meghibasodasahoz vezethet.

VAROVANI FIGYELMEZTETES

DodrZuijte tyto vystrazné pokyny, zabranite tak moznému urazu uzivatele.

A kovetkez6 figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a felhasznalét fenyegeté
sériiléseket el lehessen kerdilni.

POZOR FIGYELEM

Dodrzujte tyto pokyny, zabranite tak moznému poskozeni pfistroje.

A kovetkezd figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a készllék karosodasét el
lehessen kerdilni.

UPOZORNENI MEGJEGYZES

Tato upozornéni vam poskytnou dal$i uzite¢né informace o instalaci nebo provozu.
Ezek az utmutatasok fontos informécidkkal szolgalnak az ésszeszerelésrél és az
Uzemeltetésrél.

Kryti Il Védelmi osztaly I
Cislo sarze LOT szam

Vyrobce Gyarto

CZ Bezpecénostni pokyny

nim i navod k pouziti.

Informace o napajeni

e Dfive nez pfipojite pfistroj k napajeni zkontrolujte, zda je
vypnuty a zda je elektrické napéti, které je uvedeno na
etiketé, v souladu s elektrickym napétim ve vasi zasuvce.

e Chrarite pfivodni kabel a ovladac pred vysokymi teplotami,
vlhkosti nebo kapalinami. Zastr¢ky se nikdy nedotykejte
mokryma rukama nebo pokud stojite ve vodé.

e Vyhfivaci poduSku smite pouzivat pouze s prisluSnou
spinaci jednotkou SS02.

e Nikdy se nedotykejte pfristroje, ktery spadl do vody.
Okamzité vytahnéte zastrcku ze sité.

e Pristroj odpojite od elektrické sité vytahnutim sitfové
zastréky ze zasuvky. Nikdy netahejte za pfivodni kabel!

e Nepfenasejte, netahejte ani neotacejte pristroj za pfivodni
kabel.

e Pamatujte, ze zasuvka a privodni kabel museji byt snadno
a rychle dostupné tak, aby bylo mozné rychle odpojit
zastréku. Pokladejte privodni kabel tak, aby nemohlo dojit
k zakopnuti. Pfivodni kabel nesmi byt zalomeny, pfivieny
ani pretoceny.

Osoby se zvlastnim dohledem

e Pristroj splriuje predpisy elektromagnetické kompatibility.
Pokud pouzivate kardiostimulator, m0ze dojit k ruseni jeho
funkce. PouZiti tohoto pfistroje vzdy pfedem konzultujte s
lékafem a vyrobcem vaseho kardiostimulatoru.

e Pokud mate pochybnosti o vhodnosti pouziti vyhfivaci
podusky vzhledem k vasemu zdravotnimu stavu, promluvte
si 0 jejim pouziti s Iékafem.

e Zafizeni nepouzivejte v pfipadé déti, postizenych osob,
spicich lidi nebo lidi necitlivych na teplo, ktefi tudiz nemohou
reagovat na prehrati.

e Déti mladSi 3 let nesméji tento pfistroj pouzivat, protoze
nejsou schopny reagovat na prehrati.

e Zafizeni nesmi pouzivat malé déti starSi 3 let, pokud rodice
nebo zakonni zastupci odpovidajicim zplisobem neupravi
ovladani a détem neni jasné vysvétleno, jak je spravné
pouzivat.

e Tento pristroj mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a
osoby se shizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dozorem nebo byly poueny o pouzivani
pristroje bezpeénym zplsobem a rozumi pfipadnym
nebezpecim.

e Déti si s pristrojem nesméji hrat.

e Déti si nesméji hrat s obalovym materidlem, pfedevsSim s
foliemi. Nebezpeci zadusSeni!

e Nepouzivejte vyhfivaci podusku na téch &astech téla,
které jsou oteklé, zanicené nebo zranéné.

* Pokud pocitujete po del$i dobu bolesti ve svalech nebo
kloubech, informujte svého |ékare.

O pouziti pristroje

e Pouzivejte vyhfivaci podusku pouze v souladu s jejim
urCenim tak, jak je uvedeno v navodu k pouziti.

e Pfi pozménéni ucelu pouziti zanika narok na zaruku.

* Nepouzivejte pfistroj pro zvirata.

e Prfistroj je urCen pouze k domacimu pouziti, nikoli pro
komer¢ni vyuziti nebo pouziti v nemocnicich.

e lyhfivana poduSka postupné starne. Pfed kazdym
pouzitim vyhfivaci podusky pozorné zkontrolujte, zda
nedo$lo k posSkozeni pfivodniho kabelu a ovladaCe. Vadny
vyrobek nesmite pouzivat.

* Nepouzivejte pfistroj v pfipadé, Ze je pfistroj nebo privodni
kabel viditelné poSkozen, pokud pfistroj nefunguje spravné
a pokud vam upadl na zem nebo spadl do vody. Aby
nedosSlo k ohrozeni, odeSlete pfistroj na opravu do
servisniho stfediska.

e Chrarite pristroj pfed destém a vlhkem. Pfistroj nes-mite
pouzivat venku.

e Pfistroj nikdy neodkladejte pfimo vedle topeni nebo
kamen.

e Zabrante kontaktu pfistroje s ostrymi nebo Spicatymi
predméty a nezapichujte do néj jehly ani Spendliky.

e Vlyhfivaci podusku nesmite pouzivat v pfipadé, ze je
slozena, polamana nebo pokrcena.

e Nepouzivejte vyhfivaci podusku pod dekami nebo polstafi.

e Podusku nepouzivejte, pokud je mokra. Podusku smite
pouzivat pouze v suchém prosttedi (ne v koupelné apod.).

e Ovlada¢ béhem pouzivani neodkladejte na nebo pod
vyhtivaci podusku, ani jej nezakryvejte.

e Na vyhfivaci podusSku nesedejte. PodusSku pfilozte na
zahfivanou Cast téla.

o

Pred prvnim pouzitim pfistroje si pre¢téte navod k pouziti a predevsim bezpe€nostni pokyny.
Navod k pouziti dobfe uschovejte. Pokud budete pristroj pfedavat dalSim osobam, pfedejte spolu s

e Nenechavejte vyrobek bez dozoru. Pokud vyhfivaci
podusku nepouzivéte, vzdy ji vypnéte a vytahnéte zastrcku
ze zasuvky. Nikdy nepouzivejte spinaci hodiny.

¢ Pokud je vyhfivaci poduska zapnuta a zastr¢ka je pfipojena
do zasuvky, nesmite usnout.

e Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny, pfilis dlouhé pouziti
na vysoky vykon muze zpusobit popaleniny. Pravidelné
kontrolujte pokozku pod vyhtivaci poduskou, aby nedoslo
k popalenindm nebo vzniku puchyfd.

e Pokud vnimate, ze je pouziti vyrobku nepfijemné nebo
bolestivé, okamzité preruste jeho pouzivani.

Technicka udrzba a ¢isténi

e Vlastnimi silami smite pfistroj pouze Cistit. Aby nedo$lo k
ohroZzeni, neopravujte pristroj vlastnimi silami. Obratte se
na specializovany servis.

e CiSténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez
dozoru.

* Diive, nez budete pfistroj Cistit, vzdy jej odpojte od sitové
zasuvky. Nikdy nenamacejte ovladaci jednotku do vody
nebo jinych kapalin.

e Dfive, nez vyhfivaci podusSku ulozite, nechejte ji
vychladnout. Uschovejte vyrobek do dalSiho pouziti na
suchém a neprasném misté, nejlépe v originalnim obalu.

¢ Na uskladnény pfistroj nepokladejte Zzadné dalSi pfedméty.

e V pfipadé poruchy nesmite opravovat zahfivaci podusku
vlastnimi silami. Opravu smi provést pouze autorizovany
prodejce nebo prislusSnym zpusobem kvalifikovana osoba.

e PoSkozeny pfivodni kabel muzete vyménit za privodni

kabel o stejné konstrukci.

Pristroj a ovladaci prvky

@ Ovladag s posuvnym prepinatem
@ Provozni kontrolka

© Privodni kabel s plochou zastrékou
O Vyhtivaci poduska

© Konektor

Obsah dodavky

Zkontrolujte nejprve, zda je pfistroj kompletni a
neni poskozeny. Pokud mate pochybnosti, pfistroj
nepouzivejte a kontaktujte prodejce nebo jeho servis.

K rozsahu dodavky patfi:

* 1 Vyhfivaci poduska HP-40E /HP-46E
v¢etné spinaci jednotka SS02
* 1 Navod k pouziti

Pokud pfi vybaleni zjistite Skody vzniklé pf epravou,
kontaktujte ihned svého prodejce.

Pouziti

Vyhtivaci poduska vam umozni cilené prohfati a uvolnéni
konkrétni ¢asti téla. Pouziti podporuje prokrveni
ztuhlého svalstva a pfijemné uvolnéni po naméahavém
dni. Vyhfivaci poduska dosédhne bé&hem nékolika minut
po spusténi prijemnou teplotu, kterou mizete individuané
nastavit.

Provoz

Zastréte zastréku do zasuvky a zapnéte vyhfivaci po-
dusku. Pfepnéte pfepina¢ ovladate @ do pozadované
polohy 1, 2 nebo 3. Spina¢ se zajistuje v kazdé poloze.
Pitom je slySet kliknuti. Jakmile je pfistroj zapnuty,
zobrazi se na provozni kontrolce @ zapnuty stuperi. Cim
vys$Si je zapnuty stupen, tim vy$Si je teplota.

Pfistroj vypnete pfesunutim spinace zcela zpét do polohy
0. Jakmile provozni kontrolka zhasne, je pfistroj vypnuty.
Dfive, nez usnete nebo v pfipadé, Ze budete chtit
pouzivat vyrobek delSi dobu, prepnéte prepina¢ do polohy
1 nebo 2. Po asi 90 minutach trvalého pouzivani se
poduska automaticky vypne.

Pokud jiz nechcete zahfivaci podusku dale pouzivat,

odpojte zastréku ze zasuvky.

Polohy spinace

0 = vyhfivaci poduska je vypnuta,
provozni kontrolka nesviti.

1 = nizky stuperi zahfivani,

provozni kontrolka signalizuje

“1”,
Stuperi 1 doporuéujeme
pouzit pro trvaly provoz.

2 = stfedni stupen zahfivani,
provozni kontrolka

signalizuje “2”. ecomed
3 = nejvyssi stuperi zahfivani,
provozni kontrolka g
y

signalizuje “3".

Automatické vypnuti

Vyhtivaci poduska je vybavena automatickym vypnutim.
Poduska se vypne, nezavisle na nastaveném stupni, po
90 minutach provozu. Prepnéte piepinac zcela zpét do
polohy 0. Vyhfivaci poduSku zapnete pfesunutim
pfepinace zpét do polohy 0 a potom na pozadovany
teplotni stuperi.

Cisténi a péce

* Drive, nez budete podusku ¢istit, vytahnéte zastrcku a
nechejte podusku minimainé deset minut vychladnout.

¢ Vyhftivaci poduska je vybavena odnimatelnym
kabelem. Odpojte konektorovou @ pipojku a kabel od
vyhfivaci podusky.

¢ Rozlozte podusku na rovné podlozce a nechejte ji
vyschnout.

* Nechejte pfistroj vychladnout. Skladujte podusku
rozprostfenou nalezato, nezatizenou dal$imi pfedméty,
na suchém a Gistém miste.

* PFistroj znovu pouZzijte teprve tehdy, az je zcela suchy.

Pokyny k likvidaci

Tento pristroj se nesmi likvidovat spolecné s
domovnim odpadem.

Kazdy spottebitel je povinen odevzdat
veskeré elektrické nebo elektronické pfistroje

bez ohledu na to, zda obsahuiji $kodlivé latky
I ¢i nikoli, na sbé&rmém misté ve svém bydlisti
nebo v obchodé, aby mohly byt tyto pfistroje
zlikvidovany v souladu s Zivotnim prostredim.
Obratte se v pfipadé likvidace na svdj obecni nebo
méstsky Ufad nebo na svého prodejce.

Technické udaje

Néazev a model : ECOMED Vyhfivaci poduska

HP-40E/HP-46E

Napéjeni 1220-240 V~ 50 Hz
Topny vykon : 100 Watt
Stupné :0-1-2-3

Automatické vypnuti
Provozni podminky

: po cca. 90 min.
: pouzivejte pouze v
suchych mistnostech v
souladu s ndvodem k pouziti
: rozprosttené,
Cisté a suché

Skladovaci podminky

Rozméry : cca. 40 x 30 cm HP-40E
cca. 61 x 39 cm HP-46E
Hmotnost : cca. 360 g HP-40E

cca. 480 g HP-46E
Délka pfivodniho kabelu : cca. 2,3 m
C. vyrobku : 23003 HP-40E /23012 HP-46E
Kod EAN : 40 15588 23003 5 HP-40E
40 15588 23012 7 HP-46E

(€ ©c®

V dusledku stalého vylepSovani vyrobku si
vyhrazujeme technické zmény a zmény tvaru.

Aktualni znéni tohoto navodu k pouziti naleznete na
strance www.medisana.com

Zarucni podminky a podminky oprav

Obratte se prosim v pripadé zaruky na svij specializovany
obchod nebo pfimo na servisni misto. Pokud byste
museli pfistroj zaslat, uvedte prosim zavadu a pf ilozte
kopii stvrzenky o koupi.

Plati pfitom nasledujici zaruéni podminky:
1. Na produkty ECOMED se vztahuje zaru¢ni Ihata dvou
let od data nakupu. Datum prodeje je nutno v pfipadé
zaruky prokazat stvrzenkou o koupi nebo fakturou.
2. Zavady v dusledku materialovych nebo vyrobnich vad
se odstrariuji béhem zaruéni lhaty zdarma.
3. Opravou v zéruce nedochazi k prodlouzeni zaruéni
IhGity ani pro pfistroj ani pro vyménéné komponenty.
4. Ze zaruky jsou vyloucené:
a.veS keré zavady, které vznikly neodbornym
pouzivanim, napf. nedodrzovanim navodu k pouziti.

b. zavady, které plynou z oprav nebo zasahtl kupujicim
nebo neopravnénou treti osobou.

c. zavady vzniklé pfi pfepravé na cesté od vyrobce ke
spottebiteli nebo pfi zaslani do servisu.

d. soucasti pfislusenstvi, které podiéhaji b&znému
opotiebeni.

5. Ruceni za nepfimé nebo pfimé nasledné Skody, které
jsou zplisobené pristrojem, je vylouceno i tehdy, pokud
je Skoda na pristroji uznana jako pfipad zaruky.

ECOMED

je znackou spole¢nosti d MEDISANA GmbH
JagenbergstraBe 19

41468 NEUSS

NEMECKO

E-Mail: info@medisana.de
Internet: www.medisana.de

V pfipadé servisu se s poZadavky na prislusenstvi
a nahradi dily prosim obracejte na:

CZ - Czech Republic

+420 2 28885809

service.cz@medisana.com

o

HU Biztonsagi Utmutatasok

Energiaellatas

e Miel6tt a készlléket az aramellatashoz csatlakoztatnd,
ugyeljen arra, hogy a készulék ki legyen kapcsolva és hogy
a cimkén megadott elektromos feszultség a hal6zatéval
megegyezd legyen.

e Tartsa tavol a haldzati kabelt és a kezelbrészt ho6tél,
nedvességtél vagy folyadékoktdl. Sose érintse meg a
halbzati csatlakozét vizes kézzel vagy vizben allva.

e A melegitbparnat csak a hozza tartozé kapcsoloval szabad
$S02 hasznalni.

e Ne nyuljon a vizbe esett készllék utan. Azonnal huzza ki a
halézati csatlakozot.

e A készulék elektromos halézatrol valé levalasztasahoz
mindig huzza ki a halézati csatlakozot a csatlakozdaljzatbol.
A csatlakozot soha ne a kébelnél fogva huzza!

¢ A készuléket ne hordozza, huzza vagy forgassa a hélézati
kabelnél fogva.

e Ugyeljen arra, hogy a csatlakozdaljzat és a hal6zati kabel
kdnnyen megkdzelithetd legyen, hogy szlkség esetén
gyorsan ki tudja huzni a halozati csatlakozét. A haldzati
kabelt ugy fektesse le, hogy ne okozhasson botlasveszélyt.
Védje a kabelt a megtdréstdl, becsipbdéstdl vagy
csavarodastol.

For special people

* Akészulék megfelel az elektromagneses ¢sszeférhetéség
kdévetelményeinek. Ha szivritmus-szabalyozét hasznal,
akkor zavarhatja annak makodését. A készulék hasznalata
elétt mindenesetre kérjen tanacsot orvosatél és a szivritmus-
szabélyozé gyartéjatol.

e Ha egészsegugyi jellegl kételyei vannak, a melegitéparna
hasznalata el6tt beszéljen orvosaval.

* Ne hasznalja a készUlléket gyermekekhez, vagy fogyatékkal
élékhoz, alvd vagy hbérzetet nem érz6 emberekhez, akik
emiatt nem tudnak reagalni a tulmelegedésre.

e 3 év alatti gyermekeknek nem szabad hasznalniuk ezt a
készuléket, mivel 6k képtelenek arra, hogy tulmelegedésre
reagaljanak.

e A készlléket tilos hasznalni 3 év feletti gyermekekhez,
kivéve, ha a vezeérl6-egységet a szulbk vagy a térvényes
képviselék megfeleléen beallitottak, vagy ha a gyermeket
megfeleléen kioktattak a vezérlbegység helyes hasznélatara.

e Ezt a készliléket 8 év feletti gyermekek, valamint csdkkent
testi-, érzékel6- vagy mentélis képességl, vagy tapasztalat-
és ismerethianyos személyek csak akkor hasznalhatjak, ha
felugyelnek rajuk, vagy pedig ha a készllék biztonsagos
haszndlatéra ki lettek oktatva és az annak hasznalatabdl
eredd veszélyeket megértik.

e Gyermekeknek nem szabad jatszaniuk a készulékkel.

e Soha ne hagyja a gyermekeket a csomagoléfoliakkal
jatszani, mert azok fulladasveszélyt okozhatnak!

e Ne hasznalja a melegit6parnat puffadt, gyulladt vagy
serult testtgjékokon.

e Ha izmaiban vagy izlleteiben hosszabb ideig fajdalmat
érezne, értesitse orvosat.

A késziilék tizemeltetése

e A melegitdparnat csak a hasznalati utmutaté szerinti
rendeltetésnek megfeleléen hasznalja.

e Nem rendeltetésszer(i hasznélat esetén a garancia
megszunik.

e Ne haszndlja a késziléket allatok szamara.

» A készllék csak otthoni hasznalatra szolgal, szolgaltatoipari
vagy korhazakban térténé hasznalatra nem alkalmas.

e A fUt6parna idbvel o6regszik. Minden hasznalat el6tt
gondosan ellenérizze, hogy a melegitéparna, a haldzati
kabel és a kezelbrész sérilésmentes-e. Hibas készlléket
nem szabad Uzembe helyezni.

e Ne hasznalja a készlléket, ha azon vagy a csatlakozo-
kabelen sérllések lathatok, ha a készulék nem mikoddik
kifogastalanul és ha vizbe esett vagy leesett. A veszélyek
elkertlése érdekében kildje a készuleket javitasra szervizbe.

e Védje a készuléket es6tél és nedvessegtol. Ne hasznélja
a szabadban.

e Soha ne tegye a készuléket ftés vagy kalyha kdzvetlen
kdzelébe.

e Kerllje a készulék hegyes vagy éles targyakkal t6rténé
érintkezését, és ne szurjon bele tlket.

* A melegit6parnat nem szabad hasznalni, ha 6ssze van
hajtva, meg van térve vagy 6ssze van gydrve.

e Ne hasznalja a melegitéparnat lepeddk vagy parnak alatt.

e A pérnat nedvesen nem és csak szaraz kdérnyezetben sza-
bad hasznalni (pl. firdészobaban nem).

e A kezel6részt a hasznalat soran nem szabad a melegit6-
parnara vagy az ala tenni vagy letakarni.

e Ne Uljén ra a melegitéparnara, hanem helyezze azt a
kivant testtajékra.

* Ne hagyja a készulléket fellgyelet nélkil. Ha a melegit6-

A késziilék hasznalatba vétele el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati utmutatot, kiilénos tekintettel
az alabbi biztonsagi tudnival6kra, és Orizze meg a hasznalati utmutatét.
Ha a késziiléket tovabbadia, feltétleniil mellékelje hozza ezt a hasznalati utmutatét.

parnat nem hasznélja, mindig kapcsolja ki, és huzza ki
hal6zati csatlakozdédugojat a  dugaszoldaljzatbdl.
Semmilyen esetben sem hasznaljon kapcsoloorat.

¢ Ne aludjon el, ha a melegitéparna be van kapcsolva, és a
haldzati csatlakoz6dug6 be van dugva a csatlakozéaljzatba.

e Feltétlenul vegye figyelembe a biztonsagi megjegyzeseket,
mivel tul hosszu alkalmazas esetén - magas fokozatra
kapcsolva - a készulék borégést okozhat. Az égések vagy
egési hdlyagok elkerlilése érdekében rendszeresen
ellenGrizze a melegitéparna alatti borfellleteket.

* Ha a hasznalatot kellemetlennek vagy fajdalmasnak érzi,
azonnal hagyja abba a kezelést.

Karbantartas és tisztitas

* Onnek a készlléket csak tisztitania szabad. A veszélyek
elkertlése érdekében soha ne prébalkozzon a készilék
6nallo javitasaval. Forduljon a szervizhez.

e Tisztitast és felhasznaldi karbantartast felligyelet nélkuli
gyermekek nem végezhetnek.

e A késziléket tisztitds el6tt kapcsolja ki és huzza ki a
halézati csatlakoz6t. Soha ne meritse a kezelbegységet
vizbe vagy més folyadékokba.

e Miel6tt a melegitéparnat elrakna, hagyja teljesen kihdini.
Tarolja azt a kdvetkezd hasznalatig szaraz €s pormentes
helyen — idealis esetben az eredeti csomagolasban.

e A tarolas soran a megtérések elkerllése érdekében ne
helyezzen targyakat a melegitéparna.

e Hiba esetén ne probélja meg 6nallban megjavitani a
melegitdparnat. Javitast csak hivatalos szakuzletben vagy
megfeleléen képzett szakemberrel végeztessen.

e A sérilt haldzati kabel azonos épitési modu haldzati kabellel

helyettesithetd.

A késziilék és a kezel6elemek

@ Kezelbrész tolokapcsoloval

@ Uzemallapot-jelzé

© Csatlakozdkabel lapos halézati csatlakozddugéval
O Melegitéparna

© Osszekots kabel

Mi van a dobozban?

Keérjuk, elészor ellenérizze, hogy a késziilék hianytalan-e
és nincs rajta sériilés. Kétséges esetben ne hasznélja a
késziléket, hanem forduljon kereskedéjéhez vagy a
szervizhez.

A csomagolashoz tartozik:

* 1 Melegitéparna HP-40E/HP-46E
beleértve a kapcsol6 SS02
¢ 1 Hasznélati dtmutaté

Ha kicsomagolas kozben szdllitasi sérllést észlel,
haladéktalanul lépjen kapcsolatba a kereskeddjével,
akinél a terméket vette!

Hasznalat

A melegitéparnaval a meghatarozott testtajékokat
gyengéden felmelegitheti és ellazithatia. A hasznalat
elésegiti a megkeményedett izmok vérellatasat, valamint
jolesé érzést biztosit egy megeréltetd nap utan. A
melegitéparna a bekapcsolast kdveté néhany perc alatt -
egyedileg bedllithaté - kellemes hémérsékletet ér el.

Uzemeltetés

Csatlakoztassa a haldzati csatlakozddugét a csatlako-
z6aljzatba, és kapcsolja be a melegitéparnat. Ehhez tolja a
kezel6rész @ kapcsolojat a kivant helyzetbe 1, 2 vagy 3.
A kapcsol6 minden kapcsolasi helyzetben hallhatd
kattanassal reteszel6dik. Ha a készilék be van kapcsolva,
akkor a_megjelenik a kapcsolasi fokozat az lizemallapot-
jelzén @. Minél nagyobb a kapcsolasi fokozat, annal
magasabb a hdmérséklet.
A készulék kikapcsolasahoz teljesen tolja vissza a
kap-csolét 0 allasba. Ha az Uzemédllapot-jelzé kialszik,
akkor a készUlék ki van kapcsolva.
Tolja a kapcsolot az 1-es vagy a 2-es allasba, miel6tt
elaludna, ill. ha huzamosabb ideig kivanja hasznalni a
késziléket. Kb. 90 perces folyamatos hasznélat utan a
parna automatikusan kikapcsol.
Ha a melegitéparnat nem kivanja tovabb hasznalni, hizza
ki halézati csatlakozédugdjat a csatlakozdaljzatbol.
Kapcsoloallasok
0 = a melegitéparna ki van kapcsolva,

az Uzemallapot-jelz6 nem vilagit.
1 = legalacsonyabb melegitési

fokozat, :

az Uzemallapot-jelzén “1” lathatd.

Az “1”-es fokozat a tartds

hasznélathoz javasolt.
2 = kdzepes melegitési

fokozat,

az Uzemallapot-jelzén

“2” lathato. €Comey
3 = legmagasabb melegitési

fokozat, —

az Uzeméallapot-jelzén — 4

“3” lathato. =

Automatikus kikapcsolds

A melegitéparna automatikus kikapcsolasi funkciéval
rendelkezik. A beéllitott melegitési fokozattdl fuggetlendl
90 perces Uzemelés utan magétol kikapcsol. Tolja vissza
teliesen a kapcsolét 0 allasba. A készllék ismételt
bekapcsolasahoz tolja vissza teliesen a kapcsolét 0 allasba,
majd ujbdl a kivant melegitési fokozatba.

Tisztitas és apolas

o Tisztitas el6tt huzza ki a melegitéparna halézati
csatlakozédugojat és legalabb 10 percig hagyja a
készuléket lehdlni.

* A melegitéparna levehetd kabellel van felszerelve.
Hulzza ki a dugaszcsatlakozot @ és tavolitsa el a kabelt a
melegitéparnabdl.

* A parnat sima fellletre kiteritve hagyja megszaradni.

* Hagyija kih(lni a készuléket. A parnat kiteritve,
fektetve, mas targyakat nem rahelyezve tarolja tiszta és
szaraz helyen.

* A készuléket csak akkor hasznalja ujbol, ha mar teliesen
megszaradt.

Artalmatlanitasi Gtmutaté

Ezt a késziléket nem szabad kidobni a
haztartasi szemétbe.

Minden egyes fogyaszté koteles minden
elektromos vagy elektronikus készuléket leadni

lakdhelyének gydijtéhelyén vagy a kereskedénél
— fuggetlendl attdl, hogy tartalmaz-e karos
| anyagot vagy nem -, hogy tovabbitani lehessen
kornyezetkimél6 artalmatlanitasral
Artalmatlanitas tekintetében fordulion az illetékes helyi
hatésaghoz vagy a kereskedéhoz!

Miiszaki adatok

Név és modell :ECOMED melegitéparna

HP-40E/HP-46E

Energiaellatas 1 220-240 V~ 50 Hz
Fitési teljesitmény : 100 Watt
Kapcsolasi fokozatok :0-1-2-3

Automata kikapcsolas

A : kb. 90 perc utan
Uzemi korlilmények

: csak szaraz szobaban
haszndlja a hasznalati
utmutaténak megfeleléen

: kiterive, tisztan és szarazon

: kb. 40 x 30 cm HP-40E

:kb. 61 x 39 cm HP-40E

Sualy : kb. 360 g HP-40E

: kb. 480 g HP-46E

A halézati kabel hossza : kb. 2,3 m

Cikkszam : 23003 HP-40E / 23012 HP-46E

EAN kod : 40 15588 23003 5 HP-40E

40 15588 23012 7 HP-46E

(€ Oc®

A folyamatos termékfejlesztések soran fenntartjuk
a jogot a mliszaki és formai véaltoztatasokra.

Tarolasi feltételek
Méretek

A hasznalati utasitas aktualis valtozata a
www.medisana.com internetoldalon talalhaté.

Garancia- és javitasi feltételek

Garanciaigény esetén fordulion a szakiizlethez vagy
kozvetlenil a szervizhez! Ha be kell kiildenie a készu-
léket, tlintesse fel a hibat, és mellékelje a vasarlasi  bizo-
nylat mésolatat!

Az alabbi garancidlis feltételek vannak érvényben:

1. A ECOMED termékeire a megvasarlas datumatol
szamitott két éves garancia érvényes. A vasarlas
datumat garanciaigény esetén pénztarblokkal vagy
szamlaval kell igazolni.

2. Az anyag- vagy gyartasi hiba miatt bekoévetkezd
hibakat a garanciaidé alatt ingyen kijavitjuk.

3. A garancia keretében nyujtott szolgaltatds nem
hosszabbitja meg a garanciaid6t, sem a készilék, sem
a kicserélt alkatrész, stb. tekintetében.

4. Ki vannak zarva a garanciabdl:

a. azok a karok, amelyek szakszeriitlen kezelés, pl. a
hasznélati utasitas figyelmen kivil hagyasa miatt
kovetkeznek be.

b. azok a karok, amelyek a vasarlo vagy illetéktelen
harmadik személy altal végzett felljitasra vagy
beavatkozasokra vezetheték vissza.

c. széllitasi karok, amelyek a gyarté és a felhasznald
kozétti Uton vagy a szervizbe bekilldésnél keletkeznek.

d. a normal kopasnak kitett tartozékok.

5. A késziilék altal okozott kozvetlen vagy kozvetett
kévetkezményes karokért akkor sem vallalunk felelésséget,
ha a készilék karosodasat garancidlis eseménynek
ismerijuk el.

ECOMED

a sl MEDISANA GmbH markaja
Jagenbergstrae 19

41468 NEUSS.

NEMETORSZAG

E-Mail: info@medisana.de
Internet: www.medisana.de

Javitdssal, tartozékokkal és potalkatrészekkel
kapcsolatban az alabbi helyen érdeklédjon:

HU - Hungary
00800-63347262
service.hu@medisana.com
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